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LE NOM DU ROI SETHOS EN EGYPTIEN

PAR

A. PIANKOFF.

Nous avons remarqué tout récemment dans la belle collection de M. G. Mi-
chaelidis une petite plaquette en pate jaune mesurant 2 cm. 5 X 1 cm. 4 X
o cm. 4, en forme de cartouche, qui porte sur les deux faces le nom du roi
Sethos. Sur un des cdtés se trouve :

ir
1 | '[TJ ()

La graphie du nom royal [} est déja connue : elle se rencontre sur une
plaquette, probablement identique a celle de M. Michaelidis, publiée par New-
berry. Malheureusement 1’auteur n’a reproduit qu’une seule de ses faces .

Le nom de | () )] 11 est attesté par ailleurs dans les textes hiéroglyphiques
et dans la transcription cunéiforme sita pour *sutaya. Albright avait expliqué
que la forme *sitaya a donné en grec Zeflws @), hypocoristique du nom

Y Nir nfr Sethos hk; wist. La cassure empéche ”£ ) Classé comme mnom de Séthi II.

de voir si Osiris tenait un sceptre ou le ~ W. F. Awsnicar, The Vocalisation of the
signe -Y-.‘ Est-ce Sethos I** ou Séthos I1? Les Egyptian Syllabic Orthography, p. 56, XIV,
deux rois ont les mémes noms, portent éga- 3 ,. W, F. Awsricnr, Cuneiform Material for

lement tous les deux le titre de hk3 wist. Cf.  Foyprion Prosography, 1500-1200 B. C., dans
Gavrmier, Livre des Rois, 111, p. 132 D3 foymmg of New Eastern Studies, vol. V, January
W. M. Fuoers Perrie, Scarabs, pl. XXXIX, 6. 1946, No. 1, p. 21 (*56). 'Cf. Runxe. Die

® Newserny, Scarabs, pl. XXXVI, & (B8%  agyptischen Personennamen, 1, p. 85 n° 4.
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31} que Loret voulait lire Sutebi et qui aurait donné le Zefwois des
Grecs . Or le nom des rois Sethos se présente sous deux formes. L’une,
la plus courante } |1, qui se rencontre sur les monuments civils, écrite avec
le signe du dieu Seth; 1’autre, dans lequel ce dieu est remplacé par le signe
d’Osiris. Cette forme se renconire sous l'aspect f g; S @11, dans le temple
d’Abydos pour Seti I** et & Biban el Molouk, pour Sethos II. Le nom de ces
deux rois écrit avec le signe d’Osiris 4y, 1| apparait dans la tombe du
roi Sethos I** & Biban el Molouk et se rencontre fréquemment dans la tombe
du roi Sethos II au méme endroit®. Cette double orthographe, suivant laquelle
le nom de ces deux rois est écrit tantdt avec le signe du dieu Seth, tantét avec
celui d’Osiris, n’a pas manqué d’étonner les égyptologues : on a supposé que
les rois Sethos aprés leur mort, pour se présenter devant le tribunal d’Osiris,
devaient changer leur nom et au lieu de s’appeler Sethos, Seti «le Séthien»,
s’appelaient dorénavant Ousiry «1’Osirien». Mais tout récemment il y a eu des
doutes, on semblait pressentir que le nom du roi écrit avec le signe d’Osiris
devait se lire aussi de telle fagon que le signe Osiris et le signe Seth accompagné
d’autres éléments phonétiques donneraient en fin de compte le méme nom.
En effet, Drioton a lu le signe d’Osiris + le symbole d'Isis § § s+ ¢ =st,
¢’est-d-dire le nom de swty réduit & deux consonnes ®). L’énigme serait le
groupe § | ). Sil’on accepte la lecture de Drioton, on aura sy prononcé suya,
qui serait un hypocoristique de swiy qui est & son tour un hypocoristique de
sthy.

Or, en étudiant les représentations et les textes du sarcophage de Ramsés VI,
nous avons rencontré sur la paroi droite une figure d’un Osiris momiforme
dénommé 1~} @, Dans le Livre des Quererts également se rencontre un

MV, Lorer, Le dieu Seth et le rot Séthdsis,
Proceedings of the Society of Biblical Archaeology,
XXVIII, p. 123 sq.

@) Gaurmier, Livre des Rots, 1II. Dans la
tombe de Sethos I*, le nom est habituelle-
ment éerit :g ﬁ ! q :f: , sauf dans quelques
rares cas ou il apparait comme :ﬁ"q q !ﬁ
Lertsure, Les hypogées royaur de Thébes, Le
tombeau de Séthi I, 1™ partie, pl. 31, 32
et 33.
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@ Kt. Drioron, Les protocoles ornementaux
d’ Abydos, Revue d’Egyptologie, 11, p. 4 ; par le
méme auteur, Recueil de cryptographie monu-
mentale, Annales du Service, XL, p. 6 (3), 112
(76)-

® Lerésure, Les hypogées royaux de Thébes,
seconde division, pl. 5o. Je remercie M. Fran-
cois Daumas qui a bien voulu vérifier cette
graphie dans la tombe de Ramseés VI.
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Osiris qui porte le nom de [| " ® Ceci nous fait penser que le groupe
formé du signe d’Osiris + y J 1} se lisait swty et était prononcé *sitiya.
Le groupe formé d’Osiris + la boucle d’Isis f §, donnerait swty 4 ty — swiy.
Enfin Osiris -+ la boucle d’Isis + y jﬁ”, se lirait swty 4 ty + y = swty
prononcé toujours *sutdya ®. En ce qui concerne le nom du roi écrit avec le
signe du dieu Seth, il nous semble également que ce nom se lisait swty. Le
sutehy de Loret servait a justifier le deuxiéme o de Zehwois. Or, dans
les noms égyptiens transcrits par les Grecs, nous trouvons fréquemment des
terminaisons doubles ws, wois, comme, par exemple : Pafiws Pazwdis,
AbBwpis; Micppaypovbws, Mn@papovfwsis ce qui provient du fait que les
Grecs essayaient de gréciser quelflue peu ces noms barbares. Il nous semble,
par conséquent, que la graphie du nom des deux rois Sethos représentait
en égyptien ’armature consonantique swfy et se pronongait *sataya.

™ Le Livre des Quererts, XXX, 7. Budge, nom d’Osiris swt, swty serait a ’origine de
dans son Hieroglyphic Dictionary, donne deux  1’emploi du signe 'Tf‘ pour s, §, dans les

motsﬂ ] =y «strip of linen, rag» et ﬂ } inscriptions énigmatiques et non le mot
«ties, bonds», qui sont de la méme racine —k“ﬁ“ proposé par Drioton et par

p e nnn Ce dernier signifirait ) ) i
que |l _ '[I'. Ue dernier signifirait par con-  Pyirman, voir : Fammman, Notes on the alphabetic

séquent «l’emmailloté, P’enveloppér. Cf. signs, Annales du Service, t. XLIIL, p. 241
core cati en copte dans Crom, Coptic (n 27[1)

Dictionary ; voir aussi ReviiLovr, Revue égypto- ) Cf. Ia graphle du nom de Sethos I°* sur
logique, 12, p. 70. Grirrira-Trompson, The son cercueil : ]qq et “]\\q!j
Demotic Magical Papyrus of London and Leiden,  gang Gavrmies, Lwre des Rois, 111, p. 25
Indices : 732, Swi. Il nous semble que ce

Bulletin, t. XLVIL 23
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